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Các Bệnh Truyền Nhiễm – Học Sinh** 
 
Theo luật pháp tiểu bang, quy tắc hành chính, cơ quan y tế địa phương và Hướng Dẫn về Bệnh Truyền 
Nhiễm (Communicable Disease Guidance), các quy trình được thiết lập dưới đây sẽ được tuân thủ. 
 
1. “Các bệnh hạn chế (Restrictable diseases)” được định nghĩa theo quy tắc và bao gồm nhưng không 

giới hạn ở COVID-191, bệnh thủy đậu (chickenpox), bạch hầu (diptheria), viêm gan A (hepatitis A), 
viêm gan E (hepatitis E), sởi (measles), quai bị (mumps), ho gà (pertussis), rubella, thương hàn do vi 
khuẩn Salmonella (Salmonella enterica serotype Typhi infection), bệnh ghẻ (scabies), E. coli Sản 
sinh Độc tố Shiga (STEC), bệnh shigella (shigellosis) và lao phổi truyền nhiễm (tuberculosis), và có 
thể bao gồm giai đoạn lây nhiễm viêm gan B nếu theo ý kiến của nhân viên y tế địa phương, người 
này có nguy cơ cao bất thường đối với người khác (ví dụ, một đứa trẻ có biểu hiện cắn hoặc khạc 
nhổ không kiểm soát được). Bệnh hạn chế cũng bao gồm bất kỳ bệnh truyền nhiễm nào khác được 
xác định theo nội quy do Cơ quan Y tế Oregon hoặc nhân viên y tế công cộng địa phương cung cấp 
cho biết là có thể gây nguy hiểm cho sức khỏe cộng đồng. Một căn bệnh được coi là bệnh hạn chế 
nếu được liệt kê trong Quy tắc hành chính Oregon (OAR) 333-019-0010 hoặc được chỉ định là bệnh 
hạn chế theo chính sách của quản trị viên y tế cộng đồng địa phương, sau khi xác định rằng gây nguy 
hiểm cho sức khoẻ cộng đồng.. 

2. “Dễ mắc bệnh (Susceptible)” đối với một đứa trẻ có nghĩa là thiếu tài liệu về chủng ngừa bắt buộc 
theo OAR 333-050-0050.. 

3. “Bệnh buộc phải báo cáo (Reportable diseases)” có nghĩa là một bệnh tật hoặc tình trạng, báo cáo 
cho phép cơ quan y tế công cộng thực hiện hành động để bảo vệ hoặc mang lại lợi ích cho sức khỏe 
cộng đồng. 

Bệnh Buộc Phải Báo Cáo 
 
1. Học sinh của học khu sẽ không đi học tại trường học hoặc cơ sở của học khu khi đang trong giai 

đoạn lây nhiễm của một bệnh hạn chế, bao gồm cả giai đoạn lây nhiễm COVID-19, trừ khi được 
phép làm như vậy theo luật Oregon. Khi quản trị viên có lý do để nghi ngờ bất kỳ đứa trẻ nào mắc 
bệnh hạn chế, quản trị viên sẽ cho học sinh đó về nhà  

2. Quản trị viên sẽ đưa một học sinh dễ mắc bệnh ra khỏi trường nếu quản trị viên có lý do để nghi ngờ 
rằng học sinh đã tiếp xúc với bệnh sởi, quai bị, rubella, bạch hầu, ho gà, viêm gan A hoặc viêm gan 
B, trừ khi nhân viên y tế địa phương xác định rằng không cần thiết trục xuất để bảo vệ sức khỏe 
cộng đồng. Quản trị viên có thể yêu cầu nhân viên y tế địa phương đưa ra quyết định theo luật cho 
phép. Nếu bệnh được báo cáo, y tá của trường sẽ báo cáo sự việc xảy ra cho sở y tế địa phương và 
thông báo cho ban quản trị tòa nhà.. 

 
1 Added per OAR 333-019-1000(2). 

2 “Giai đoạn có thể lây nhiễm COVID-19” có nghĩa là có kết quả xét nghiệm COVID-19 được cho là dương tính hoặc đã được 
xác nhận. 
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3. Quản trị viên sẽ loại một học sinh nếu quản trị viên đã được quản lý y tế công cộng địa phương hoặc 
nhân viên y tế công cộng địa phương thông báo rằng học sinh đã tiếp xúc đáng kể với một cá nhân 
với COVID-19 và việc trục xuất được cho là cần thiết.. 

4. Học sinh sẽ bị loại trong những trường hợp như vậy cho đến khi học sinh hoặc phụ huynh của học 
sinh xuất trình giấy chứng nhận từ bác sĩ, trợ lý bác sĩ được cấp phép theo Quy chế Sửa đổi Oregon 
(ORS) 677.505 - 677.525, người hành nghề y tá được cấp phép theo ORS 678.375 - 678.390, y tá sở 
y tế địa phương hoặc y tá học khu nói rằng học sinh không mắc hoặc không phải là người mang bất 
kỳ bệnh hạn chế nào..  

5.  Học khu có thể, để bảo vệ cả học sinh mắc bệnh hạn chế và học sinh bị phơi nhiễm, cung cấp một 
chương trình giáo dục trong một môi trường thay thế Một học sinh có thể ở trong một môi trường 
giáo dục thay thế cho đến khi có giấy chứng nhận của bác sĩ, trợ lý bác sĩ, y tá hành nghề, y tá làm 
việc tại sở y tế địa phương hoặc y tá học khu cho biết rằng học sinh này không có hoặc không phải là 
người mang bất kỳ bệnh hạn chế nào, hoặc cho đến khi một quản trị viên y tế cộng đồng địa phương 
tuyên bố rằng căn bệnh này không còn lây sang người khác hay các biện pháp phòng ngừa thích hợp 
đã được thực hiện để giảm thiểu nguy cơ lây truyền. Loại trừ do bệnh hạn chế đối với bệnh thủy đậu, 
bệnh ghẻ, nhiễm trùng tụ cầu khuẩn (staphylococcal skin infection), nhiễm liên cầu khuẩn 
(streptococcal infections), tiêu chảy hoặc nôn mửa cũng có thể được y tá học khu hoặc nhà cung cấp 
dịch vụ chăm sóc sức khỏe loại bỏ. 

6. Các tiêu chuẩn loại trừ nghiêm ngặt hơn đối với học sinh khỏi trường có thể được thông qua bởi cơ 
quan y tế địa phương. 

7. Kế hoạch chuẩn bị trong trường hợp khẩn cấp cấp của học khu sẽ đề cập kế hoạch của khu học chính 
đối với trường hợp khẩn cấp về sức khỏe cộng đồng được tuyên bố ở cấp địa phương hoặc tiểu bang.  

Thông Báo Về Bệnh Buộc Phải Báo Cáo 
 
1. Tất cả nhân viên phải tuân thủ tất cả các biện pháp báo cáo được khu học chính áp dụng và với tất cả 

các quy tắc được quy định bởi Cơ quan Y tế Oregon, Phòng Y tế Công cộng và Sở Y Tế Địa 
Phương. 

2. Quản trị viên có thể tìm sự xác nhận và hỗ trợ từ nhân viên y tế địa phương để xác định phản ứng 
phù hợp của học khu khi quản trị viên được thông báo rằng học sinh hoặc nhân viên đã tiếp xúc với 
một bệnh hạn chế cũng như bệnh buộc phải báo cáo. 

3. Quản trị viên phải xác định những người khác, người có thể được thông báo về căn bệnh truyền 
nhiễm của cá nhân học sinh, khi có lợi ích giáo dục hợp pháp hoặc vì lý do sức khỏe và an toàn theo 
hướng dẫn của pháp luật.  

Giáo Dục 
  
1. Quản trị viên hoặc người được chỉ định sẽ tìm xem thông tin từ y tá của Học khu hoặc các quan chức 

y tế thích hợp khác về nhu cầu/nguy cơ sức khỏe của tất cả học sinh và tác động đến nhu cầu giáo 
dục của học sinh được chẩn đoán mắc bệnh hạn chế hoặc phơi nhiễm với bệnh hạn chế. 

2. Quản trị viên hoặc người được chỉ định sẽ, sử dụng thông tin thu được ở trên, xác định chương trình 
giáo dục dành cho học sinh đó và triển khai chương trình này trong một môi trường thích hợp (tức 
là, giáo dục thường xuyên hoặc thay thế). 

3. Quản trị viên hoặc người được chỉ định sẽ xem xét sự phù hợp của chương trình giáo dục và môi 
trường giáo dục của từng cá nhân học sinh được chẩn đoán với một bệnh hạn chế. 

Trang Thiết Bị và Đào Tạo 
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1. Quản trị viên hoặc người được chỉ định, trong từng trường hợp cụ thể, xác định trang thiết bị và/hoặc 
vật tư nào là cần thiết trong một lớp học cụ thể hoặc môi trường giáo dục khác để ngăn ngừa khả 
năng truyền bệnh. 

2. Quản trị viên hoặc người được chỉ định phải tham khảo ý kiến của y tá học khu hoặc các quan chức 
y tế thích hợp khác để cung cấp phần đào tạo đặc biệt về các phương pháp bảo vệ khỏi lây nhiễm 
bệnh. 

3. Tất cả nhân viên học khu sẽ được hướng dẫn hàng năm để sử dụng các biện pháp phòng ngừa thích 
hợp liên quan đến phơi nhiễm máu và chất dịch cơ thể theo quy định của Cơ Quan Quản Lý An 
Toàn và Sức Khỏe Lao Động (Occupational Safety and Health Administration, OSHA). (Xem chính 
sách EBBAA) 

** Như được sử dụng trong chính sách này, thuật ngữ phụ huynh bao gồm người giám hộ hợp pháp hoặc cá nhân 
trong mối quan hệ cha mẹ. Tình trạng và nhiệm vụ của người giám hộ hợp pháp được xác định trong ORS 125.005 
(4) và 125.300 - 125.325. Việc xác định liệu một cá nhân có hành động trong mối quan hệ cha mẹ hay không, nhằm 
mục đích xác định cư trú, tùy thuộc vào việc đánh giá các yếu tố được liệt kê trong ORS 419B.373. Việc xác định 
cho các mục đích khác phụ thuộc vào việc đánh giá các yếu tố đó và giấy ủy quyền được tiến hành theo ORS 
109.056. Đối với học sinh trong chương trình giáo dục đặc biệt, phụ huynh cũng bao gồm một phụ huynh thay thế, 
một học sinh trưởng thành mà các quyền đã được chuyển giao và cha mẹ nuôi dưỡng như được định nghĩa trong 
OAR 581-015-2000. 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  


